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4. 2026/0185/FR - SERV60 - Servizzi tal-Internet

5. Dispozizzjonijiet legizlattivi mmirati lejn il-protezzjoni tal-minorenni mir-riskji li huma esposti ghalihom bl-uzu tan-
networks socjali

6. Servizzi tas-Socjeta tal-Informazzjoni

8. L-iskop ta’ din in-notifika huwa li tirreferi ghall-abbozz ta’ ligi Franciz li ghandu I-ghan li jipprotegi lill-minorenni mir-
riskji li jkunu esposti ghalihom bl-uzu tan-networks socjali, fil-verzjoni tieghu mis-Senat, |i adotta t-test fl-ewwel qgari,
fit-30 ta’ Marzu, 2026, wara dak tal-Assemblea Nazzjonali, fis-26 ta’ Jannar 2026.

Huwa jiffoka b’'mod partikolari fuq I-Artikolu 1, li ghandu I-ghan inaqgax fil-ligi Franciza regola li tipprojbixxi l-a¢¢ess ghal
Certi servizzi ta’ networking socjali online ghal minorenni taht |-eta ta’ hmistax-il sena. Fil-verzjoni tieghu mill-Assemblea
Nazzjonali, |-Artikolu 1 stabbilixxa principju ta’ projbizzjoni generali. ll-verzjoni proposta mis-Senat tissuggerixxi li jigu
pprojbiti networks socjali megjusa ta’ hsara ghall-izvilupp tat-tfal, li se jigu definiti b’digriet, u li I-a¢¢ess ghal networks
socjali ohra jkun kondizzjonat mill-awtorizzazzjoni tal-genituri.

9. Dan l-abbozz ta’ ligi jifforma parti mill-azzjoni prijoritarja ta’ Franza fil-qasam tal-protezzjoni tat-tfal online, kemm fil-
livell nazzjonali kif ukoll f'dak Ewropew.

Fil-qafas stabbilit mill-Att dwar is-Servizzi Digitali (DSA) u I-linji gwida dwar il-protezzjoni tal-minorenni, ippubblikati dan
is-sajf mill-Kkummissjoni Ewropea, I-Artikolu 1 tal-abbozz ta’ ligi ghandu |-ghan jistabbilixxi regola ta’ “maggoranza
digitali” li skontha l-access ghas-servizzi tan-networking socjali online huwa pprojbit taht ¢erta eta.

Abbazi ta’ valutazzjoni oggettiva dokumentata tar-riskji ghall-minorenni, partikolarment fil-qafas tal-kummissjoni ta’
esperti “Children - Screens”, |I-abbozz ta’ it-test jistabilixxi dan il-limitu ghal hmistax-il sena. Din |-ghazla hija konsistenti
mal-eta stabbilita fil-ligi Franciza ghall-validita tal-kunsens minn minorenni ghall-ipproc¢essar tad-data personali taghhom.
Fi Franza, dan jikkorrispondi wkoll ghall-eta tal-entrata fl-iskola sekondarja gholja, stadju importanti fl-adoloxxenza u fil-
vjagg taz-zghazagh lejn I-awtonomija progressiva taghhom.

Ir-regola ta’ projbizzjoni hija spirata minn dispozizzjonijiet nazzjonali ohra li jipprojbixxu |-bejgh ta’ certi prodotti lil
minorenni (tabakk, alkohol, e¢¢.) ghal radunijiet ta’ sahha pubblika u sigurta, billi tipprojbixxi lil minorenni taht il-
hmistax-il sena milli jaccessaw is-servizzi kkoncernati. Ghalhekk, ghandha I-ghan li taga’ fil-margni li jithalla f'idejn I-Istati
Membri biex jiddefinixxu I-ogfsa legali taghhom stess.

[l-projbizzjoni ghandha fil-mira s-servizzi pprovduti minn pjattaforma online u li tintegra I-funzjonalitajiet ta’ servizz online
ta’ networking socjali, b’mod partikolari biex ma jsirx impossibbli li jigu pprojbiti ¢erti siti online ta’ video sharing li ma
jaqghux taht id-definizzjoni ta’ networks socjali kif definit fil-Ligi dwar is-Swieq Digitali (DMA).

Is-sistema tiddistingwi bejn zewg kategoriji ta’ servizzi:

- servizzi li jistghu ikunu ta’ detriment ghall-izvilupp fiziku, mentali jew morali tat-tfal u I-adolexxenti minhabba |-kontenut
imxerred jew is-sistemi ta’ rakkomandazzjoni uzati, li jipprezentaw riskju partikolari u ghalhekk jiggustifikaw li jkunu
purament u sempli¢iment ipprojbiti ghal minorenni taht il-hmistax-il sena. Il-lista ta’ dawn is-servizzi hija stabbilita b’ordni
tal-ministru responsabbli ghall-affarijiet digitali, mehuda wara konsultazzjoni mal-awtorita regolatorja ghall-
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komunikazzjoni awdjo-viziva u digitali [I’Autorité de régulation de la communication audiovisuelle et numérique] (Arcom).
Is-servizzi mmarkati minn Arcom li jirreplikaw b’mod sostanzjali I-kontenut jew is-sistemi ta’ rakkomandazzjoni ta’ wiehed
mis-servizzi elenkati f'din il-lista pubblika (I-hekk imsejha servizzi “mera”) se jitgiesu wkoll bhala ekwivalenti ghas-
servizzi elenkati f'din il-lista pubblika.

- servizzi ohra mhux inkluzi f'din il-lista, li huma accessibbli ghal minorenni ta’ hmistax-il sena, dment li jkunu jistghu
jipprovdu prova tal-gbil esplicitu minn gabel tal-genituri taghhom. Din |-awtorizzazzjoni tal-genituri, li tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe hin, tispecifika wkoll il-kundizzjonijiet u I-limiti tal-access tas-servizz ghall-minorenni, b’'mod partikolari n-
natura tal-kontenut accessibbli, il-perjodi ta’ hin awtorizzati u d-durata massima tal-uzu.

Is-sistema espli¢itament teskludi wkoll mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha certi kategoriji ta’ servizzi li ma jipprezentawx
riskji specifici ghall-minorenni, bhal enciklopediji online jew pjattaformi ghall-izvilupp u I-kondivizjoni ta’ software bla
hlas.

Ir-regim ta’ kontroll u ta’ sanzjoni tar-regola huwa parti mill-iskema ta’ governanza tar-regolament dwar id-DSA, li
tgieghed lil Arcom fil-qalba tas-sistema, bis-sahha tal-missjonijiet u I-prerogattivi taghha previsti mir-regolament. Arcom
ghalhekk hija responsabbli ghall-monitoragg dirett tal-konformita mal-projbizzjoni min-networks socjali stabbiliti fi Franza
jew barra mill-UE, wara konsultazzjoni mal-kummissjoni hazzjonali ghat-teknologija tal-informazzjoni u I-libertajiet
[Commission nationale de I'informatique et des libertés] (CNIL) fir-rigward tas-sistemi ta’ verifika tal-eta.
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